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Dinamarca

Obrigacoes alimentares

Dinamarca

Artigo 71.°, n.° 1, alinea a) - Tribunais para pedidos de declaracao de forca executoria e
tribunais para recursos contra decisdes relativas a esses pedidos

Os pedidos de declaracdo de forca executéria, nos termos do artigo 27.2, n.2 1, devem ser apresentados a
Agéncia do direito de familia (Familieretshuset).

Os seus dados de contacto sdo os seguintes:
Statsforvaltningen (Administragao do Estado)
Storetorv 10

6200 Aabenraa

Dinamarca

Correio eletrénico: post@familieretshuset.dk
Telefone: + 45 7256 7000

Sitio internet: Familieretshuset.dk

As decisao tomadas pela Agéncia do direito da familia podem ser objeto, no prazo de quatro semanas, de
recurso perante o tribunal de familia (familieretten). Os pedidos de controlo jurisdicional sao apresentados junto
da Agéncia do direito de familia. Em certas situacdes, a agéncia pode reexaminar a decisdo, mesmo que uma
das partes tenha apresentado ao tribunal um pedido de controlo jurisdicional.

O tribunal de familia faz parte do tribunal de primeira instancia (byret) local. Ver http://www.domstol.dk.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea b) - Recursos

A decisdo pronunciada pelo tribunal de familia numa causa na qual uma decisdo da agéncia do direito de familia
foi contestada perante o referido tribunal sé pode ser impugnada perante o tribunal de segunda instancia
(landsretten) com a autorizacdo da comissao de autorizacao de recursos (Procesbevillingsnaevnet). Este sé pode
autorizar a impugnacao da decisao se o caso for de importancia fundamental ou por motivos especificos. O
pedido de autorizacdo deve ser apresentado junto da comissao no prazo de 4 semanas apés a decisao. A titulo
excecional, a comissao pode autorizar uma impugnacao apresentada fora de prazo, mas apresentada num prazo
maximo de um ano apds a decisdo. As mesmas regras sao aplicaveis quando a decisao do tribunal de familia for
pronunciada sob a forma de despacho, embora os prazos aplicdveis nesse caso sejam de duas semanas e seis
meses, respetivamente.

Os acérdaos proferidos pelo tribunal de segunda instancia ndo sao passiveis de recurso. A comissao de
autorizagcao de recursos pode autorizar, no entanto, o reexame por parte do Tribunal Supremo (Hgjesteret), ou
seja, em terceira instancia. Todavia, o reexame sé pode revestir o cardter de uma gquestdo sobre um principio
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juridico essencial. Um pedido nesse sentido deve ser apresentado a comissao de autorizacdo no prazo de 4
semanas apos a decisdo. A titulo excecional, a comissdo pode autorizar uma impugnacdo apresentada fora de
prazo, mas apresentada num prazo maximo de um ano apés a decisao. Se a decisao do tribunal de segunda
instancia for pronunciada sob a forma de despacho, este pode ser objeto de recurso ao Supremo Tribunal com a
autorizacao da comissao de autorizacao de recursos. Tal autorizacdao pode ser concedida se o recurso revestir
questdes de principio juridico essencial. Um pedido nesse sentido deve ser apresentado a comissdo de
autorizacdo no prazo de 2 semanas apés a decisdo. A titulo excecional, a comissao pode autorizar um recurso
apresentado fora de prazo, mas apresentado num prazo maximo de seis meses apds a decisdo.

Os contactos dos tribunais [tribunais de familia (tribunais de comarca), tribunais de segunda instancia e
Supremo Tribunal] e da comissao de autorizacao de recursos estao disponiveis no seguinte endereco:
http://www.domstol.dk

Artigo 71.°, n.° 1, alinea c) - Procedimento de reapreciagao

Nao aplicavel na Dinamarca.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea d) - Autoridades Centrais

O capitulo VII do Regulamento, relativo a cooperacao entre autoridades centrais, nao se aplica a Dinamarca por
forca das disposices do Acordo, de 12 de junho de 2009, entre a Comunidade Europeia e o Reino da Dinamarca
relativo a competéncia judiciaria, ao reconhecimento e a execucdo de decisées em matéria civil e comercial.

Em conformidade com a Convencao das Nacdes Unidas, de 20 de junho de 1956, sobre a cobranca de alimentos
no estrangeiro («Convencao da ONU»), a comissao arbitral da seguranca social dinamarquesa (Ankestyrelsen) foi
designada a autoridade central competente para os casos de cobranga de alimentos no estrangeiro.

A autoridade responsavel pela cobranca dos pagamentos em atraso (Agéncia da cobranca dos créditos -
Geeldsstyrelsen) esta autorizada a intervir na qualidade de mediador para os pedidos de reconhecimento e de
execucao (cobranca) de alimentos no estrangeiro ao abrigo da Convencao das Nacgdes Unidas.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea e) - Entidades publicas

Nao aplicavel na Dinamarca.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea f) - Autoridades competentes em matéria de execucgao

A autoridade responsavel pela cobranca dos pagamentos em atraso Geeldsstyrelsen, cobra o crédito resultante
da decisdo a executar. Se o crédito ndo for pago, a mesma autoridade procedera a sua execucdo.

Se, aquando da cobranca ou da execucao, a parte obrigada a efetuar o pagamento contestar o crédito, a
autoridade para a cobranca dos pagamentos em atraso remetera o caso a Agéncia do direito de familia, que
toma uma decisao que pode implicar a rejeicao ou a suspensao da cobranca ou da execucao.

Contudo, a autoridade para a cobranca dos pagamentos em atraso pode tomar uma decisao sobre a existéncia e
0 montante do crédito, se a questdo controvertida diz respeito ao tratamento do pedido pela prépria autoridade.
Pode igualmente suspender a execucao.

As decisfes tomadas pela Agéncia do direito da familia podem ser objeto, no prazo de quatro semanas, de
recurso perante o tribunal de familia. Em certas situacles, a agéncia pode reexaminar a decisao, mesmo que
uma das partes tenha apresentado ao tribunal um pedido de controlo jurisdicional.

As reclamac0es contra decisdes da autoridade para a cobranca dos pagamentos em atraso no dominio dos
pagamentos em divida ou outros, nomeadamente decisdes sobre a existéncia e 0 montante dos créditos,
podem, se a questao controvertida diz respeito ao tratamento do pedido pela prépria autoridade, ser
apresentadas ao tribunal fiscal nacional (Landsskatteretten).

O tribunal de execucdo e de acdes de pequeno montante (fogedretten) decide sobre as objecdes a apreensdo
pela autoridade para a cobranca dos pagamentos em atraso. Os recursos contra as decisOes do tribunal de
execucao e de a¢les de pequeno montante podem ser interpostos para o tribunal superior. Se o valor
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econdmico do crédito ndo exceder 20 000 DKK, pode ser interposto um recurso contra uma decisao do tribunal
de execucdo e de acdes de pequeno montante apenas depois de obtido o consentimento da comissao de
autorizacao de recursos. Com o consentimento da comissao de autorizacao de recursos, as decisdes do tribunal
superior nos processos de recurso podem ser por sua vez objeto de recurso para a Supremo Tribunal.

As decisOes da comissao arbitral da seguranga social e do tribunal fiscal nacional podem ser reapreciadas pelos
tribunais, em conformidade com o artigo 63.2 da Constituicdo. Se o demandante tiver domicilio na Dinamarca, o
pedido de reapreciacao dessa decisao deve ser submetido ao tribunal de comarca do lugar onde o demandante
tiver domicilio. Se o demandante nao tem domicilio na Dinamarca, o caso deve ser apresentado ao tribunal da
comarca de Copenhaga (Kebenhavns Byret). O recurso contra a decisao do tribunal de comarca pode ser
apresentado ao tribunal superior competente (landsret); o recurso contra a decisao do tribunal superior pode ser
apresentado no Supremo Tribunal (Hgjesteretten), mas apenas com o consentimento da comissao de
autorizacao de recursos (Procesbevillingsnaevnet). A pedido de uma das partes, o tribunal de comarca pode
submeter o caso a apreciacao do tribunal de segunda instancia se estiver em causa uma questao de principio.

Dados de contacto

Familieretshuset (Agéncia do direito de familia)
Storetorv 10

6200 Aabenraa

Dinamarca

Correio eletrénico: post@familieretshuset.dk
Telefone: + 45 7256 7000

Sitio internet: http://www.familieretshuset.dk
Gealdsstyrelsen (autoridade responsavel pela cobranca dos pagamentos em atraso)
Nykabingvej 76, Bygning 45.

4990 Sakskgbing

Dinamarca

Telefone: + 45 70157304

Sitio internet: http://www.gaeldst.dk
Landsskatteretten (Tribunal Fiscal Nacional)
Ved Vesterport 6, 4. sal

1612 Kagbenhavn V

Dinamarca

Correio eletrénico: sanst@sanst.dk

Telefone: + 45 3376 0909

Os contactos dos tribunais (tribunais de comarca, tribunais de segunda instancia e Supremo Tribunal) e da
comissdo de autorizacao de recursos estdo disponiveis no sequinte endereco: http://www.domstol.dk
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Artigo 71.°, n.° 1, alinea g) - Linguas aceites para traducao de documentos

A Dinamarca aceita o dinamarqués, o finlandés, o islandés, o noruegués e o sueco para a traducao dos
documentos a que se referem os artigos 20.2, 28.2 e 40.2.

Artigo 71.°, n.° 1, alinea h) - Linguas aceites pelas autoridades centrais para as comunicagdes
com outras autoridades centrais

Nao aplicavel na Dinamarca.
Ultima atualizacdo: 07/03/2025

As diferentes versdes linguisticas desta pagina sao da responsabilidade dos respetivos Estados-Membros. As traducdes da
versao original sao efetuadas pelos servicos da Comissao Europeia. A entidade nacional competente pode, no entanto, ter
introduzido alterac6es no original que ainda nao figurem nas respetivas traducdes. A Comissao Europeia declina toda e
qualquer responsabilidade quanto as informacdes ou aos dados contidos ou referidos neste documento. Por favor, leia o
aviso legal para verificar os direitos de autor em vigor no Estado-Membro responsavel por esta pagina.



